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Giris

Miasir dovrds siyasi matnlars, siyasi nitq va ¢ixislara nazar yetirdikdo bu motnlarin yalniz in-
formasiya Otliran vasito deyil, eyni zamanda mirokkab kommunikativ sistem kimi foaliyyat gostor-
diyi musahids olunur. Siyasi diskursda istifado olunan dil vahidlari auditoriyanin diigiinco torzina,
emosional vaziyyatino va davranis modelina tosir gostormoak moagsadi dasiyir. Bu baximdan, siyasi
nitglordo miixtalif kommunikasiya vasitolorinin vo kognitiv mexanizmlorin magsadyonlii sokilds se-
cilmasi xUsusi shamiyyat kasb edir.

Bu kommunikativ mexanizmlor arasinda deyksis (deixis) muhim yer tutur. Deyksis dil vahid-
larinin xususi bir grupunu toskil edir vo onlarin asas funksiyasi situasiya vo kontekst elementlorino
isaro etmokdir. Deyksisin kémayi ilo dil sistemi alava kontekstual malumatlart qisa va effektiv yol-
larla ifada edo bilir. Dilgilik tarixinds deyksis anlayisinin inkisafi maragli morhalslordon kegmisdir.
Bu fenomen filosoflar, dilgilar va psixologlar ¢lin diggst markazinds olmus; tabii dillarin semantik
strukturu vo kontekstual istifadoesi hagqinda bir sira elmi suallarin yaranmasina vo aragdirilmasina
sobab olmusdur.

Deyksisin istifadasi gostorir ki, dilin ilkin formalar1 qarsiligls, tizbaliz Uinsiyyat kontekstindo
inkisaf etmisdir. Insanlar danisiq aktinda ndvba ilo ¢ix1s edarkon referentlori “mon”, “son”, “burada”,
“orada”, “bu”, “0” va saironi sistemli sokildo istifado edirlor.

1. Deyksisa nazari baxislar

“Deyksis cimlalorda avazetma mexanizminin bir névi kimi islanir. Yaxud birbasa istinad: ol-
mayan insanlar:, mokanlar: va ya vaxtlar: géstarmoak iigiin deyksis da istifads olunur” [7, s. 66].

“Deyksis” kateqoriyas: pragmalingvistikanin osas kateqoriyalarindan hesab edilir. Deyksis ter-
mini yunan dilindaki “deiktikos ” s0zlindon golir vo “isars etmok” monasini dasiyir. Bu, jestlor va dil
vahidlori vasitasilo vaziyyatin elementlorins isars etms tisulunu ifads edir vo ilkin monada konteksto
isaro funksiyasini gostorir. E.V.Paduceva deyksisi kommunikasiya prosesinin asas kateqoriyalarin-
dan biri kimi giymatlondirarak onun nitqin situativliyini vo adresatla slagosini tomin etdiyini vurgu-
layir. “Deyktik element/or diskursiv prosesda boyuk rol oynayiwr. C.Fillmor (1971) va S.Levinson
(1983) deyksis kateqoriyasinin tobiatini personal, temporal, spatial, sosial va diskursiv perspektivior
baximindan qruplasdirmiglar” [8, s.14].

Bazon matnin va ya diskursun elementlori ilo danisiq situasiyasi arasindaki miinasibat deyksis
termini ilo izah olunur. Deyksis yalniz s6zlars aid deyil, ham do nitq aktinin diger komponentlorino
danisigin istirakeilari, hadisalorin mokani vo zamani, nitgin konteksti isara eda bilor. Isare olunan
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obyekt vo ya hadisays goéra deyksisin {i¢ asas novii forqlondirilir: personal (saxs), mokan va zaman
deyksisi. Har ii¢ deyksis novi diskursda mixtalif funksiyalar yerina yetirir. Xlsusi deyktik funksiya
nitqds diqgati hadisalarin yerina, zamanina va istirakgilarina comlayir, belalikls, dinlayicinin vo ya
oxucunun konteksti anlama soviyyasini artirir. Anaforik funksiya unsiyyst aktinda artiq deyilmiso
(istirak¢1, mokan vo zaman), kataforik funksiya isa matnin sonraki elementina isarani ifads edir, yani
deyktik s6z muvafiq referentdon avval islanir.

Deyksisin bu funksiyalart diskursun aydin vo samarali anlasiimasina xidmat edir. Onlar hom
moazmunun taskilinds, hom ds tinsiyyatin pragmatik aspektlorinin ortaya ¢gixmasmda mihim rol oy-
nayir. Personal, mokan vo zaman deyksisi birgs isloyarok nitqin interpretasiyasini zonginlosdirir,
hamgcinin danisiq aktinin istirak¢ilar tigtin mazmunun kontekstual vo semantik alagoalarini agiq gos-
torir. “Deyksis saslonma zamant miiayyan soz va ifadalorin manalarinin anlagiimasina istinad edon
fenomenondur. Eyni zamanda kontekstual informasiya talob edir” [9, s. 273].

Deyksislorin forgli tasnif prinsiplari vardir, lakin onlar bir-biri ils ziddiyyat togkil etmir: 1) isaro
predmetindan asil1 olarag - soxs, zaman vo mokan; 2) toxayyulin inkisaf daracasindon asili olarag-
ayani deyksis, anafor va fikri deyksis; 3) reallasma vasitoesindan asili olarag - pragmatik, semantik,
sintaktik baximdan forglondirilir.

Qeyd etdiyimiz kimi dunya dil¢iliyinds sananavi olaraq soxs (personal), mokan (lokativ), zaman
(temporal), matn (diskursiv) va sosial deyksislor farglondirilir. Soxs avazliklori deyktik mana baxi-
mindan an ylksok goéstaricili dil vahidlori hesab olunur.

Siyasi diskursda deyktik elementlor yalniz gqrammatik gostorici funksiyasi dagimir, eyni zaman-
da kommunikativ strategiyanin moarkazi komponentlorindon biri kimi ¢ixis edir. Deyksis vasitasilo
danigan subyekt 6zund, auditoriyani, zamani vo mokan1 konkret ideoloji ¢argiva daxilinde movgelon-
dirir. Bu mdvgelandirma siyasi matnin semantik vo pragmatik istigamatini mioyyanlasdirir. Deyksis
pragmatika sahasins aid edilir, ¢linki o, dilin daxili qurulusu ila hamin dilin konkret situasiyada neca
islodilmasi arasindaki alageni gostarir. “Deyktik ifada — s0z va ya fraza mixtalif situasiyalarda fargli
monalara isara edir. Pragmatik yanagma olmadan sdylomin manasin: izah etmak ¢atindir, glinki deyk-
tiklor dilin strukturu va onun islondiyi kontekst arasindak: garsiligli alagani tomin edir” [2, s. 90].
Basga s0zlo, deyktik ifadslorin monasi yalniz ctimlo daxilinds deyil, nitq soraiti ilo birlikde mioy-
yanlosir. Buna gora do deyksis danisiq prosesinin canli vo kontekstual torsfi ilo six baglhdir.

Deyksis dilds elementlardan ibarat sistemi togkil edir vo danisiq aktinda onun anlasiimasi danisan
va dinlayanin fiquru ilo baglidir. Deyktik elementlor dilds referensiyanin asas vasitalorindondir. Onlar
isara etmok funksiyasini yerina yetirir vo se¢imi danisiq situasiyasindan asili olan bu va ya digar pred-
metin isaralonmasing totbiq edilirlar.

Dilin funksional baximdan 6yranilmasinds deyksis mihim yer tutur. O, danisanin séz vasito-
silo mloyyon obyekts, soxsa, zamana vo ya mokana yonalmasini tamin edir. Bu xususiyyatina goro
deyksis bazan “s6zlo isaraetma” kimi do izah olunur. Yani danisan konkret dil vahidlarindan istifads
edorak realligin miioyyan hissasini gostarir vo ya ona diqgst yonaldir. Deyksis danisiq aktinin asas
komponentlorins istinad edir: nitq istirak¢ilarina (danisan vo dinloyan), danisigin mévzusuna, hadi-
sonin bag verdiyi zaman vo mokana. Homginin birbasa ifado olunmayan, lakin situasiya ilo slagoli
olan digor amillar do deyktik cargivays daxil ola bilar. Muasir dilcilikds bu ciir s6z va ifadslor “deyk-
tik elementlor” vo ya “deyktik ifadslor” adlandirilir vo onlar kontekstlo six bagli dil vasitalori kimi
giymotlondirilir.

ITham Bliyevin ikinci Qarabag miiharibasi dévriindoki ¢ixislarini diskursiv baximdan tohlil et-
dikds daha ¢ox saxs, zaman va makan deyksislarins rast galirik. O, bu ¢ixiglarinda deyktik element-
lordan magsadyonlii va sistemli sokilds istifads etmisdir. Tk névbada soxs deyksislori digget ¢okir,
cunki bu deyksislor kollektiv kimliyin yaradilmasina xidmaot edir.

2. Soxs deyksislori
Soxs kateqoriyasi diinyanin dilds konseptlogmasini gostaran asas mexanizmlardon biri hesab olu-
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nur. Insan reallig1 dork edarkon onu ilk névbada “mon”, “son”, “o” miinasibatlori ¢orgivasinds konsep-
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tuallagdirir. Bu baximdan avazliklor semantik xususiyyatlorine goro deyktik sozlor sirasina daxil edilir.
Cunki onlarin asas mona xususiyyati konkret situasiyada kima va ya nayas isara etmasidir. Xisusilo soxs
avazliklarinds deyktik yiik daha gabariq sokilds iizo ¢ixir. Masalon: “Moan Azarbaycan xalgina bu ma-
luman vermakia bir daha demoak istayiram ki, biz haqq yolundayiq, biz 6ziimizi mudafis edirik. Biz
heg kimin torpagina g0z dikmamisik, heg kimin torpaginda, Ermanistan arazisinda Azarbaycan silahl:
birlosmoalorinin he¢ bir moagsadi, hadafi yoxdur” [4, s. 8].

Bu ¢ixigda “mon” avazliyi prezidentin soxsi masuliyyatini gosterir, “biz” iso xalq va silahli
quvvalari birlasdiran kollektiv subyekti ifads edir, lider ilo ictimaiyyat arasinda birlik tosiri yaradir.
Mokan baximindan “Ermonistan orazisinds” ifadoasi hadisalarin lokallasmasini gostoarir. Temporal
deyksis iso “bu malumati vermoakla” danigigin indiki zamanda va aktualligla bas verdiyini vurgulayir.
Belalikla, saxs, kollektiv, makan va zaman deyksisi birga isloyarak nitqin legitimliyini gliclondirir vo
auditoriyada hamroylik hissi yaradir.

“Saxsi deyksisi nitq aksinin istirakgilarine géstorir. Birinci va ikinci saxsin kommunikantlari-
nin gostaricisi Kimi saxsi deyksisini miiayyanlogdirilir. Bu deyksisi “rol deyksisi” do adlandurirlar”
[5, s. 35].

A Kibrik geyd edir ki, rol deyksisi zamani soxs avazliklari nitqin deytik funksiyasini miiayyan-
logdirir. Hor dildo I va II soxs avazliklori mitlaq deyktik mona dasiyir. 111 soxs avazliyi iso yalniz konk-
ret mozmuna va ya konteksta bagl olduqda deyktik hesab edilir. Miihariba dovrii ¢ixiglarina nazar ye-
tirsok gorarik ki, burada I soxs “man” prezidentin soxsi mévgeyini, masuliyyatini va gatiyyatini vurgu-
lamaq “Man aminom ki, bizim ugurlu aks-hUicum amoaliyyanimiz isgala son qoyacaqdw!” [4, s. 7],
11 soxs “siz” auditoriyaya birbasa miiraciot zamani “Siz do amin ola bilarsiniz ki, d6viat sizin yaninizda
olacaq va sizin tezliklo burada sagalib normal hayata qayumagmniz ti¢iin hakimlor allorindan galani
edirlor va edacaklor” [4, s. 15], II1 soxs “onlar” iso garsi torafi vo ya hadisalori gostormok tigiin isladilir.
“Onlar birga harbi talimlora bagslayiblar va bu masalo hamin harbi talimlorin davam: kimi baslanib”
[4,s.12].

K.Biiler soxs ovazliklorinin isaroedici funksiyasini izah edarkon geyd edirdi ki, danisan nitq akti-
nin muollifini gdstormak istadikds “mon”, miiracist olunan soxsi bildirmak istadikds iss “son” forma-
sindan istifads edir. Onun fikrinca, “man” vo “san” sdzlorinin asas toyinati mohz isaroetmo funksiyasidir
va bu xiisusiyyat onlar1 digor s6z qruplarindan forqlondirir.

A.V.Bondarko da personalliq kateqoriyasini funksional-semantik saha kimi doyarlondirarak, soxs
ovozliklari ils feilin soxs formalarinin bu sahads aparict mévgeds dayandigini vurgulayir. O bildirir ki,
soxs semantikas1t morkoz vo periferiyadan ibarat struktur toskil edir: I vo II soxs formalart bu sahonin
niivasini togkil etdiyi halda, I1I soxs formasi daha ¢ox periferik movqeds yerlasir. Bu yanasma gostorir
ki, nitq prosesinds danisan va dinloyons aid formalar semantik baximdan daha aktiv vo funksionaldir.

Soxsa aid deyksis danisani (mon) vo miiraciot olunan soxsi (adresati) gostoron dil vasitolorini oha-
to edir. Bu ¢or¢ivado “mon” danisani, “son/siz” iso adresati ifado edir. Danisiq aktinda soxs deyksisi
onanovi olaraq ti¢ iizv tizro qurulur: I soxs “mon”, II soxs “son” vo III soxs “0”. Miioyyan sosial situasi-
yalarda bu formalarin birinin digarinin yerinds isladilmasi sosial deyksis kimi izah olunur; ¢linki burada
se¢im artiq yalniz qrammatik deyil, ham da sosial miinasibatlori vo iyerarxiyani oks etdirir.

“Man” va “son” avazliklori konkret kommunikasiya voziyyatindo miioyyon soxslors istinad edir,
yani onlar referensial xarakter dasiyir. “Man” nitqi formalagdiran subyekti, “son” isa homin nitqin {in-
vanlandig1 soxsi bildirir. Bununla yanagsi, bu ovozliklor daha timumi vo sabit konseptual mena dasiyir:
“mon” homigo sdylomin miiallifini, “son” i1so dinloyan vo ya cavab veran torofi ifado edir. Danisan do-
yigsa do, bu funksional mona doyismir. Masalon: “Moan aminam ki, Azarbaycan oz arazi biitoviiiyiinii
barpa edacak. Orduda ruh yiiksakliyi var. Siz da bunu yaxsi bilirsiniz” [4, s. 16].

“Siz” avozliyi dinloyiciys birbasa miiraciat edir vo nitqin interaktiv xarakterini giiclondirir: “Siz
do bunu yaxst bilirsiniz” [4, s. 16]. Burada auditoriya konkret olaraq nitqin istirak¢ist kimi nozordo
tutulur; bu ise eyni zamanda ictimai dastok va homroylik yaratmaga xidmat edir.

Temporal (zaman) vo kontekstual baximdan ciimlolor indiki zamanda bas veran hadisolori vurgu-
layir, beloliklo, nitqin aktuallig1 vo tocili mozmunu auditoriyaya catdirilir. Noticodo, “mon” vo “siz”
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ovozliklari sinxron sokilds iglayarok hom liderin mdvgeyini, hom do dinlayicinin diskursdaki rolunu
aydin ifads edir, nitqin pragmatik tosirini gliclondirir.

Azorbaycan dilinds “son” va “siz” formalarmin se¢imi fundamental sosial amillorlo sortlonir.
Adresatin yasi, statusu, linsiyyot masafosi vo nozakat prinsiplori miiraciot formasini miioyyan edir.
Ononavi olaraq, yasca bdyiik vo ya rosmi miinasibatdo olunan soxslors “siz” deys miiraciot olunmasi
bu kateqoriyanin tokco qrammatik deyil, hom do sosial miinasibatlorin vacib ifads vasitosi oldugunu
gostarir.

3. Zaman deyksislori

Prezidentin ¢ixislarinda zaman deyksisi hadisalarin hansi zaman kasiyinds giymatlondirildiyini
mioyyanlosdiran asas vasitalordon biridir. Nitqds istifads olunan “bu giin”, “hazirda”, “uzun illordir”,
“bundan sonra” kimi ifadslor yalniz xronoloji malumat vermir, ham do toqdim edilon mévqeyin neco
anlasilmali oldugunu istigamatlandirir. Bu temporal gostaricilar vasitasilo mévcud vaziyyat aktuallas-
dirilir, kegmis hadisalorlo olaga yaradilir va galocaya dair perspektiv formalagdirilir. Xiisusilo miihariba
soraitinds zaman deyksisi siyasi gorarlarin tocili va zoruri oldugunu vurgulamag tgun istifads olunur.
Kecmiso istinad edon formalar davamliliq vo tarixi asaslandirma yaradirsa, indiki zaman gostaricilori
situasiyanin aktualligini 6n plana ¢ixarir. Masolon: “Bu gun isgal altinda olan torpaglar bizim tarixi
torpaqlarimizdr” [4, s. 16].

Unsiyyat prosesinde makan va zaman gostaricilari osas koordinatlar kimi ¢ixis edir va istonilon
dilde kommunikasiya tigiin zoruri sort sayilir. Séylomin harada vo no vaxt bas vermasi ilo islodilon
deyktik formalar arasindaki slaga zaman deyksisini formalasdirir. Zaman deyksisi hadisanin danisiq
anina minasiboatdo zaman oxunda mdvageyini mioyyanlosdiron baslica referensiya vasitasidir. E.
Benvenistin geyd etdiyi kimi, temporalliq mohz nitq akt1 ¢orgivasinda yaranir vo onun vasitosilo ifado
olunur.

Deyksis kategoriyasinin sistemli izah1 Q.Reyxenbax torafindon verilmisdir. O, {i¢ osas zaman
noqtasini farglondirir: danisiq ani, hadiso ani vo nisbi an (hesab ndqtesi). Diskursiv kontekstds “bu giin”
ifadosi zaman deyksisi kimi prezidentin gixislarinda ylksok tezlikls istifads olunur. Bu tip deyksis va-
sitosi hadisalorin danisiq anina yaxinligini vurgulayir vo onlarin aktualligini auditoriyaya gatdirir. Xi-
susils siyasi va ictimai ¢ixiglarda “bu giin” zamani1 géstarmakls, danigan ham méveud vaziyyatin oho-
miyyatini 6n plana ¢ixarir, ham da dinlayici U¢uin hadisalarin real va tacili oldugunu tasdigloyir. Masa-

lon: “Bu giin isgaldan azad edilmis torpaqglarda Azarbaycan bayrag: dalgalanir. Bu giin Azarbaycan
asgorlori bizim isgal edilmis torpaqlarda ermanilorin qazdiglar: sangarlords kesik ¢okirlor - onlar bizim
yoX, biz onlarin songariorinds, biz onlarin postlarinda, biz onlarin tanklarinda” [4, s. 49].

Zaman deyksisindo iki amil mithimdur: zamanin istigamaoti (ke¢mis-indiki-galacak) vo hadisonin
baslangic noqtesine géra movaeyi. Dildo zaman miinasibatlari asasan ig tisulla ifads olunur:

a) isaralor sistemi;

b) 6z monasinda monaya isars edon leksik vahidlarin sistemi;

c) feili zaman kateqoriyasinda zaman forgliliyine isars ilo.

Mixtalif dillordo zaman deyksisi adoton iki formal tipdo reallasir: isaro avozliklori vo ya onlarin
analoglarindan ibarat ismi gruplarla (o vaxtlar, bir vaxtlar, 6z vaxtinda v s.); zarflorls (bu dagiqo, indi,
onda) va s. Masalon: “O vaxt Azarbaycan diplomatiyas: ermoni yalaninin garsisina heg bir arqument
gatira bilmamigdir” [4, s. 132].

Zaman deyksisi kegmislo indini garsilasdirarag, insan tacriibasinin mioyyan hissasini zaman ko-
ordinatlarinda togdim edir. ©nonavi tosovviirds iso zaman harakatli, diinya isa sabit qobul edilir vo za-
manin galocokdon kegmisa dogru axdig: disindlir.

Azarbaycan dilinds iso zaman deyksislori asason indi, sonra, onda, tezlikls, avval, diinon, bu giin,
sabah, axsam, sohar, bu hafta, bazar ertasi, kegon hafta, bu hofts, golon hofto, kegan il, kegon ay, bu il,
bu ay, galon il, galon ay va s. kimi ifads olunur. Masalon: “O bblgalaorda, o sohor va kandlords yasayan
soydaslarimiz orada méhkom dayanmiblar. Onlarin bir sézii var ki, Vaton sag olsun, torpaqlar tezlikia
isgaldan azad edilsin " [4, s. 41].
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Bu ¢ix1s niimunasinda zaman deyksisi mihim rol oynayir, “tezlikls isgaldan azad edilsin” ifadasi
hadisonin golocokds bas veracayini gostorir vo nitqo perspektiv verir. Hom¢inin moakan deyksisi hadi-
solarin konkret lokallasmasini gostarir: “O bolgalorda, o sohor va kandlards” ifadasi auditoriyaya ha-
disalorin bas verdiyi yer hagqinda aydin tasovvir yaradir va soydaslarin mévgeyini vizual olaraq taqdim
edir. Bu ham do nitqgin kontekstual dagigliyini artirir. Eyni zamanda bu niimunads matnin manasinin
formalagmasinda “0” avazliyi mihim rol oynayir. Masalon, “O bolgalorda, o sohar va kandlords” Kimi
ifadalor hom mokan, hom do predmet baximindan deyktik funksiyani dasiyir. Daha bir nimunays nazar
yetirok. Masolon: “Sonra iyul ayinda Tovuzda horbi taxribat torotdilor, avqustda zoxribat qrupunu
gondardilor vo kegan ay artiq genigmiqyasl: hiicum hoyata kegirdilor” [4, s. 46]. NUmunadoki za-
man ifadslori hadisalorin xronoloji ardicilligin1 gostoron tipik zaman deyksisloridir. “Iyul ayinda”
vo “avqustda” ifadolori konkret zaman ndqtalarini gostorarak hadisalorin marhalalarini aydinlasdi-
rir. “Kegon ay” iso danigigin hazirki anina bagh olaraq yaxin keg¢misi gostorir vo auditoriyanin
hadisoalarin vaxtini asan gavramasina yardim edir. Belo deyktik ifadslor nitqin mezmununu sistemli
sokilda taskil edir, ham xronoloji ardicilligi tomin edir, hom da dinlayici vo ya oxucu ils hadisalor
arasinda temporal slagoni qurur.

4. Makan deyksislori

Siyasi diskursun strukturunda moakan deyksislari xtisusi semantik yiik dastyir. Xiisusilo miihariba
dovrii ¢ixislarda mokan deyksisi orazi, suverenlik va vaton anlayislarmin diskursiv qurulmasinda mi-
hiim rol oynayr.

Mokan deyksisi danisiq situasiyasinda gabul edilon deyktik markazo miinasibatds obyektin va ya
hadisonin harada yerlosdiyini, eloco do hansi istigamatds horakat etdiyini gostorir. Yoni mokan gostari-
cilari vasitasilo predmet va situasiyalar nitq anina vo danisanin méveeyina gora lokallagdirilir. “Makan
deyksisi deyktik morkazo nazaran mokanda obyekt va ya situasiyanin lokallasmasina (vaziyyatina) va ya
istigamatina (horakatina) isara edir” 2, s. 95].

Deyktik sistemin on sado modeli iki istiqamatli garsilasdirmaya asaslanir: markazo yonalma va
moarkazdon uzaglasma. Birinci halda obyekt vo ya horokot danisanin movgeyino dogru istigamatlonir,
ikinci halda iso ondan aralanma ifads olunur. Bu semantik forq dildo miixtolif mokan gdstaricilari ilo
reallasir. Adaton, bu garsidurma “bura-ora” tipli korrelyativ formalar vasitasilo ifads edilir. “Bura”
danisanin oldugu v ya 6ziinu aid hiss etdiyi mokani bildirirss, “ora” ondan konarda yerlogon sahoni
gOstarir.

Moakan deyksisi tohlil edilarkon bir ne¢s asas amil nozars alinir: istinad ndqgtesi (danisan, dinloyan
va ya basqga bir obyekt), mokan istigamatlori (yuxari-asagi, sag-sol, 6n-arxa), obyektin danisana gora
uzagliq doracasi va bazan do miisahidagi mévgeyinin movcudlugu. Bu parametrlor obyektin nitq situa-
siyasinda neco lokallagdirildigint miioyyonlosdirir.

Mokan deyksisinds asas semantik forq proksimal (danisana yaxin) vo distal (danisandan uzaq)
garsilasdirmasidir. Azorbaycan dilinds proksimal forma “bu”, “bunlar”, “burada”, distal forma iso “0”,
“orada” vasitosilo ifads olunur. Ingilis dilinds bu forq uygun olaraq “this/these, here” vo “that/those,
there” formalari ilo verilir. Masolon: “Moan hadisalordan avval demisdim. Orada toxribat toratdi, dors
verdik, dars olmadi. Burada toxribat toratdi, dors verdik, dors olmadi. Nahayat, bu dafa toxribat torardi,
dors verdik, indi dors oldu” [4, s. 27]. Bu nimunads mokan deyksisi proksimal va distal garsilagdirmasi
ilo aydin sokildo gostarilir. Proksimal forma (“bu”, “burada”) hadisslorin danisana yaxin va ya nitq
moarkozinds bas verdiyini bildirir, auditoriyada daha canli vo konkret vizual tasavvir yaradir. Oksino
distal forma (“o”, “orada”) iso hadisalorin danisandan uzaqda bas verdiyini g0storir vo auditoriyada
mokan1 daha imumi vo uzaq kimi tosovvir etdirir.

Formal baximdan mokan deyksisi asason isara avazliklari va onlarin daxil oldugu ismi gruplar-
la, eloco do zorflor vasitasilo ifado edilir. Masalon, “bu otaqda”, “sohorin morkazinds”, “burada”,
“orada” kimi formalar obyektin mokan koordinatlarini danisanin mévqeyino géra miioyyanlosdirir.

Deyksisin asas ifada vasitasi olan avazlik nitqde markazi rol oynayir. Ovazliklor danisanin va
dinlayicinin kim oldugunu gostormak, yani birinci va ikinci soxs funksiyasini tamin etmak ii¢iin biitlin
dillordo mévcuddur. Boazi dillards tiglincii soxs avazliyi olmaya bilor; bu halda referensiya konteksta
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bagli olaraq muayyan edilir. Ononavi yanasmada avazlik isimlarin yerino kegon grammatik vahid kimi
gobul olunur va avval ifads edilmis vo ya basa diisiilon elementlorin ovozolunmasi funksiyasini dasiyir.
Lakin muasir todqgigatlar gostarir ki, avazlik yalniz sintaktik vasito deyil, hom do semantik va pragmatik
funksiyaya malikdir. O, referensiyani tomin edarok danisanin nitqi ilo konteksti birlasdirir.

Deyktik moanani ifads edon digar genis yayilmis vasitolor zarf vo zarfi birlosmalardir. Zorflor nitg-
do xiisusi rola malikdir voa mévcud olduglar: kontekst vo danisiq situasiyasi il six baghdir. Linqvistika
sahasinda deyktik funksiyani yerina yetiron bu zorflor adaton baglayici zarflor (conjunctive adverbs)
Kimi tosnif olunur. Onlar ham deyktik xisusiyyat dasiyir, hom do temporal vo mokan minasibatlarin
formalagmasinda istirak edir.

Zorflar deyktik mona ifado edarkon asasan iki kateqoriyada ¢ixis edir: mokan vo zaman. Makan
kategoriyas1 diinyanin mévcudlugunu dork etmak va onun strukturunu togkil etmak tigiin osas anlayis-
lardan biridir. Zaman kateqoriyasi ils birlikdo mokan, homginin insanlarin sosial vo madani tacriibasinin
strukturunu formalagdirir. Mokanin lingvistik aspektino yaxinlagdiqda, bu, insanin garsisinda yaranan
panoramik moanzarays uygun obyektlorin yerlosmosini gostorir. Makan yalniz bir istigamatdo deyil,
ham “yuxari-agagi”, “irali-geri”, “sag-sola” kimi butiin istigamatlords stiurlu baxis zamani1 qavranilir
va bu, zorflorin makan deyksisinds rolunu daha da guclondirir. “Deyktik zorflor hor hans: bir dilda
Xususi mazmunu olmayan, xisusi makan va ya zaman orientirovaniya hadisalor va ya tadbirlor yarat-
mayan, yalniz nitq aktinda islanan va o maqamda mlayyan mazmunu dasiyan zarflordir ’[5, s. 21].

Belo zorflors tez-tez “dil fordiliyi” do deyilir, ¢linki hor nitq aktinda onlar konkret yer vo vaxt
gostaricilarine baglh olaraq forqli funksiyalar dasiyir. Onlar nitgin aktualligini tomin edir vo hadisalarin
konkret situasiyadaki realligini vurgulayir. Kontekstds bela zarflor miioyyanedicilor kimi taninir va on-
lar predikativ va subyekt gruplarina daxil olmadan climlanin strukturunda mustaqil funksiyani icra edir-
lor. Bagga s6zla, bu zarflar climlade mazmunun yayilmasina vo hadisalarin diizguin gavranilmasina xid-
moat edon dastak¢i elementlor rolunu oynayir. Onlar ham mokan, hom ds zaman deyksisinds istirak
edorok nitqgin pragmatik vo kontekstual moanasini giiclondirir. Masolon: “Biz orada nainki damlar, biz
orada saharlor quracagiq, biz oraya hayati qaytaracagig. Biz biitin dagilmuis yerlori barpa edacayik.
Ora indi bizim ordumuzun nazaratindadir” [4, s. 69]. Bu zarflar climlodo predikativ va ya subyekt gru-
puna daxil olmur, lakin mazmunun istigamatini miayyan edon miistagil komponent kimi ¢ixis edir.
“Biz orada gohorlor quracagiq”, “biz oraya hoyati qaytaracagiq” ifadslorindo mokan zarfi golocok faa-
liyyoatin hadaf noqtasini gostarir va fikrin semantik moarkozini toskil edir. Hadisalorin hanst mokan iizo-
rinds coroyan edacoyi bu zarflor vasitosilo aktuallagdirilir.

“Ora indi bizim ordumuzun nazaratindadir” climlasinds iso mokan deyksisi movcud vaziyyatlo
olagalondirilir va realliq effekti yaradir. Burada “indi”” zaman zarfi ils birlikdo mokan géstaricisi nitgin
aktualligin1 daha da guclondirir. Belalikla, bu tip zarflor hadisalorin fonunu mioyyon edir, mozmunun
konkret situasiya ilo baglanmasini tomin edir vo diskursun pragmatik tasirini artirir. Onlar matn daxi-
lindo istigamatlondirici vo miiayyanedici rol oynayaraq auditoriyanin digqgstini konkret mokana y6nal-
dir va deyilanlorin real, davam edon proseslo bagli oldugunu gostarir.

Natica

Beloliklo, soxs deyksisi kommunikasiya istirak¢ilarina yonalmis isars mexanizmi Kimi ¢ixis edir
va nitq prosesinds sosial va referensial alagalori miosyyanlosdirir. Zaman deyksisi isa prezident nitginds
sadaco zaman bildiran element kimi deyil, hadisalorin interpretasiyasini yonoldon pragmatik mexanizm
kimi ¢ixis edir. Bundan basqa, mokan deyksisi nitq situasiyasinin koordinatlarint miioyyonlosdiron va
mokan minasibatlarini danigsanin baxis ndqtasine gora toskil edon mithim dil mexanizmi kimi ¢ixis
edir.

Son olaraq zaman, soxs vo makan deyksisi birlikds siyasi nitgin semantik vo pragmatik struktu-
runu formalasdirir, onun ideoloji istigamatini gliclondirir vo auditoriya iizarinds tasir imkanlarini artirir.
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Pe3zome
Antwan 3einannut

Buipasicenue oeiikmuueckux 3nemenmos 6 pevu
(Ha ocnoge svicmynnenuii Mnvxama Anuesa 6 nepuoo 60tiHut)

CraTbs OCBSIIIICHA UCCIEA0BAHNIO (DYHKIIMOHATIBHON POJIU AEHKTHYECKUX HJIEMEHTOB B IOJIUTHYECKOM JUCKYpCe
Ha OCHOBE BHICTyIUIeHHH Mimbxama AnmeBa B mepuoj Bropoi#t Kapabaxckoit BorHBL. OCHOBHAsSI IIENTb HCCIICIOBAHUS
3aKJII0YaeTCs B OINPECICHNH 0COOeHHOCTEeH (PyHKIMOHMPOBAHMS JTMYHOM, MPOCTPAHCTBEHHON M BPEMEHHOH AeHKcuca
B KOHTEKCTE NOJIMTHYECKOH KOMMYHHKALIMH, & TAK)KE B aHAIIM3€ X HACOJIOTMIECKOH, SMOIIMOHAILHOM M CTpaTernaecKon
Harpy3ku. B cratbe paccmarpuBaroTcsl JUCKypCHBHBIE (PYHKINH TaKMX JCHKTHYECKUX BBIPAKEHUH, KaK «MBD), KOHW»,
«CETOIHS», «3TH 3EMIIN», «3]I€Ch», YIOTPEOISEMBbIX B NPE3UICHTCKUX BBICTYIUICHUSX. Y Ka3aHHbIC €AWHHIBI UTPAIOT
Ba)XXKHYIO POJIb KaK B JOPMHUPOBAaHUU KOJJICKTUBHOMN HASHTHYHOCTH, TaK U B IMCKYPCUBHOM IO3MLIMOHUPOBAHUH ITPOTH-
BOTIOJIOXKHOM cTOpOHBI. MccnenoBaHue MOKA3bIBACT, YTO AEHKTHUECKUE 3JIEMEHTHI CHCTEMAaTHYECKH HCIIONIb3YIOTCS IS
YCHUJICHHS IIparMaTHYeCcKoro noteHnuana peun. [lpocrpancTBeHHas U BpeMeHHas AEHKCUC MOAYEPKHUBAIOT KOHKPETHYIO
JIOKAJM3aIMI0O M XPOHOJIOTUYECKYIO IMOCIEOBATEIBHOCTh COOBITHI, aKIIEHTHUPYS HX aKTyaJlbHOCTh IUI ayIUTOPHU.
JInuHas neikcuc mocpeiCTBOM OIIO3UIIUH «MBDY — KOHI» CIIOCOOCTBYET CO3AAHUIO IICUXOIOTHIECKOH OIN30CTH MEX Ty
y4acTHUKaMH KOMMYHHUKAIIMU U BIUSIET Ha (OPMUPOBAHKIE KOJUIEKTUBHON MJCHTHYHOCTH.

C ceMaHTHYEeCKOW TOUKM 3pEHUS NEHKTHYECKHE €AMHHIBI PACCMaTPHBAIOTCS KaK MEXaHW3M KOHTEKCTYallbHO
oOycnoBnenHoll pedepeHunu. JInuHas nefKkcuC OTpakaeT MO3WUIMH M B3aMMOOTHOLICHUS yYacTHHKOB, BpEMEHHas
OTIpeJieTIsIeT XPOHOJIOTHYECKYI0 COOTHECEHHOCTD U CTEIIEHb aKTYaJIbHOCTH COOBITHH, @ IPOCTPaHCTBEHHAsl 0OeCTIeunBaeT
UX JIOKQJIM3ALHIO.

[MpoBenEHHbIl aHanMM3 cHOCOOCTBYET pa3pabOTKe HOBBIX KOTHHTHBHBIX W IparMaTHYeCKHX IOAXOIOB K
N3YYEHUIO MOJIMTHYECKOTO JIUCKypca U MO3BOJISAET IIy0)ke IOHATh MEXaHU3MBl BO3JICHCTBUS PeUM Ha ayIUTOPHIO, e
SMOLMOHAIBHYIO HACHIIIIEHHOCTh M CTPATETHUECKYI0 HAIPaBICHHOCTb.

KutioueBble ¢JI0Ba: noaumuyeckutl OUCKYpC, MeCmouMenss, OeUKmuieckue gulpaxcenis, Oetukcuc, npasmamuxa,
ceManmuxda

Summary
Ayshen Zeynalli

Expression of Deictic Elements in Speech
(Based on Ilham Aliyev's wartime speeches)

The article examines the functional role of deictic elements in political discourse based on Ilham Aliyev’s speeches
delivered during the Second Karabakh War. The main objective of the study is to identify how personal, spatial, and
temporal deixis operate within the framework of political communication and to analyze their ideological, emotional, and
strategic significance. The paper explores the discursive functions of deictic expressions such as “we,” “they,” “today,”
“these lands,” and “here” used in the presidential speeches. These expressions play an essential role both in constructing
collective identity and in discursively positioning the opposing side. The research demonstrates that deictic elements are
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systematically employed to enhance the pragmatic impact of the speech. Spatial and temporal deixis emphasize the conc-
rete localization and chronological sequencing of events, thereby highlighting their immediacy and relevance for the
audience. Personal deixis, particularly through the opposition of “we” and “they,” creates psychological proximity among
participants. This contrast contributes to the formation and reinforcement of collective identity within the discourse.

From a semantic perspective, the study also investigates the role of deictic units in meaning construction in poli-
tical discourse. Deixis functions as a linguistic mechanism that enables context-dependent reference. Personal deixis
semantically reflects the positions and relationships of participants, temporal deixis determines the chronological place-
ment and degree of actuality of events, and spatial deixis ensures the localization of objects and events.

This analysis contributes to the development of new cognitive and pragmatic approaches to political discourse and
facilitates a deeper understanding of audience interaction, emotional intensity, and strategic intent in political speech.

Key words: political discourse, pronouns, deictic expressions, deixis, pragmatics, semantics.

Royci: fil.e.d. prof. Veysalli Faxraddin Yadigar oglu

106



